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Z O L N A Y  LÁSZLÓ

A budaszentlőrinci pálos főkolosíor 
emlékezete

A X IV. század első e sz ten d e jéb en  b a lták , fe jszék  csa ttogásá tó l zeng tek  a bu d a i 
erdők . R en d re  d ő ltek  a göcsörtös tölgyek, s im a  te s tű  bükkök . A m ai Ján o s-h eg y  
és H árs-h eg y  nyergén , a  S ágvári lige tné l h a ta lm as  m onosto r ép ítéséb e  fogtak .

M essze fö ld rő l se reg le ttek  ide  kőfaragók , kőm ívesek . És — n o h a  országos z ű r­
zav a r időszaka  vo lt az 1300-zal kezdődő lu s tru m  — e rre  a  m o n o sto rép ítésre  k e re k  
M agyarország  odafigyelt. H iszen az egyetlen magyar alapítású szerzetesrendnek, a 
pálosok  re n d jé n e k  é p ü lt i t t  ú j székhelye. Ez azu tá n  — Szen tlő rinc , B udaszen tlő - 
r in c  n éven  — h am aro san  a  pá losok  országos, m a jd  nem zetközi főko losto ra  le tt. 
1304-ben m á r i t t  ta r to t tá k  m eg a  pá lo srend  nem zetközi n ag y k áp ta lan á t. S alig  te l t  
be le  p á r  évtized , S zen tlő rinc  a m ag y a r m űvelődésnek  is egyik  fe lleg v ára  le tt.

R en d jü k  m eg a lap ító ja  E useb ius — Özséb — esztergom i k an o n o k  volt. Ö v á ­
la sz to tta  a  ren d  égi véd ő jéü l a  th é b a i rem eté t, az ókeresz ténység  nagy, első 
a n a k h o ré tá já t , R em ete  S zen t P á lt. (L egendá já t e lsőkén t — a 420-ban e lh u n y t — 
S zent Je ro m o s í r ta  meg.)

P á r  évvel a  ta tá r já rá s  u tán , 1248 k ö rü l Özséb kan o n o k  m eg h aso n lo tt rangos 
p apságával. R em etek én t a P ilis  egy ik  b a rlan g jáb a  vonu lt. N em sokára  tö b b en  c sa t­
lak o z tak  hozzá. H am aro san  pedig  m á r a rra  is so r k e rü lt, hogy a  ró m ai p áp a i k ú r ia  
e lism erje  a  rem e ték  ren d jé t, A ren d  m eg alak u lásán ak , szerzetesi szab á ly a in ak  jó ­
v áh ag y ásá t n em  k isebb  em b er já r ta  k i R óm ában , m in t A qu inó i S zen t T am ás — 
o lvassuk  a  rég i ren d tö rté n é sz  írá sáb an . E zért azu tá n  m árc iu s 7-ét, S zen t T am ás 
n a p já t  a  pá losok  m indvégig  ren d i ü n n e p ü k k é n t ü lté k  meg. E lső k o lo s to ru k a t az 
1260-as évekbe:! P ilis szen tk e resz ten  ép íte tték . In n en  a tudós L őrinc  re m e te  v e ­
ze tésével 1300-ban k e rek ed tek  fel, s egyik  cso p o rtju k  m egkezd te  B udaszen tlő rine  
ép ítését.

Az 1300, esz tendő tő l fogva B udaszen tlő rine  az t a  szerepe t já tssz a  a  pá losok  tö r ­
tén e téb en , m in t M ontecassino  a  bencésekében . Jan k o v ich  M iklós az 1820-as években  
e lm ereng  a  rom ok  fe le tt, am elyek  m á r egy em b erö ltő  a la t t  is m egfogyatkoztak . 
Jan k o v ich  nevezi „M agyar E sk u riá h ’-nak  ezt a  h a jd a n i csodálatos épü le te t. In ­
nen  ra jz o tta k  k i n em ze ti re n d ü n k n e k  ta g ja i a középkori L engyelország, S p a­
nyolország, N ém etország , P o rtu g á lia  felé. Szerzetese ik  m in t té r ítő  pap o k  a XVI. 
században  e lju to tta k  az Ú jv ilág  fö ld jé re  is. L egh íresebb  k ira jz á s u k  m égis 1384-ben 
m en t végbe. E k k o r ugyan is  a  lengyel O puliai László, N agy L a jo s rokona, m ag y ar 
n ád o r m eg a lap íto tta  a czestochow ai pálos ko losto rt, a  len g y e lek n ek  — m áig  — 
nem ze ti za rán d o k h e ly é t. C zestochow a és S zen tlő rinc  — leán y - és an yaegyház  — 
k apcso la ta  a tö rökkorig , S zen tlő rinc  fe ldű lásá ig  fen n m arad t.

A X VI. század e le jén  F rá te r  M artinuzz i G yörgy, azaz G yörgy b a rá t  szen t- 
lő rinc i ren d i sá fá r  volt. U tóbb  b íboros, M agyarország  korm ányzó ja .

(A TÜNDÖKLŐ KOLGSTORVÁROS)  Századokon á t n em  te l t  el esztendő  úgy, 
hogy B u d aszen tlő rm ce t n e  b ő v íte tték  volna. U to ljá ra  1510 k ö rü l é p íte tté k  m eg a 
k o lo s to rn ak  — á lta la m  az u tó b b i év tizedben  fe l tá r t  — ny u g a ti szárn y á t, A  te m p ­
lom. — m ére te  s szépsége do lgában  — v e tek e d e tt a  M átyás-tem p lom m al. A b a rá ­
to k  o tth o n a  pedig  valóságos ko lo s to rváro s le tt, Budaszentlőrine mind a fővárosnak, 
mind Magyarországnak legnagyobb kolostora volt. H árom hajós, k é tto rn y o s tem p lo ­
m á n a k  hossza m eg h a lad ta  az ö tv en  m étert. K o losto ra  há ro m -, m a jd  ö tszáz b a rá t­
n a k  ad o tt o tthon t. Az egykorú  író  úgy m o n d ja : „ . . . a  v á ro s tó l n y u g a tra  feküd t. 
F a la i nap h o ssza t n ap fén y b en  tü n d ö k ö ltek  B uda fe le tt. A lk o n y a ttá jt ped ig  k a rc sú  
á rn y é k a  egészen a  váro s ig  v e tő d ö t t . . . ”

A ko lo sto r va lóban , a  szó szoros é rte lm éb en : tü n d ö k ö lh e te tt, T e rü le tén  a ra n y ­
n y a l fu t ta to tt  m ázas te tő cse rep ek  k e rü lte k  elő. Ilyen  a ranyos cserép  — L őrincen  
k ív ü l — csak  a b u d a i k irá ly i p a lo tá t és a B uda m e lle tti nyéki k irá ly i v ad ászk as té ly t 
ékesíte tte .

A tem p lo m  to rn y a i ö tv e n -h a tv a n  m é te r m ag asak  vo ltak . H a jó it d ú san  d ísz í­
te t t  o ld a lk áp o ln ák  so ra  övezte. K özü lük  legdíszesebb  a  kü lö n á lló  R em ete  Szent P á l 
k á p o ln a  volt. E bben  1381 ó ta  R em ete  Szen t P á l te s t-e re k ly é jé t őriz ték . (Ezt az

514



e r e k l y é t  —  a m e l y e t  r o s s z  n y e l v e k  s z e r i n t  k i c s e r é l t e k  — ,  N a g y  L a j o s  V e l e n c é t ő l ,  
h a d i s a r c k é n t  s z e r e z t e  m e g . )  A  k á p o l n a  s  a  s z e n t  t e s t é t  ő r z ő  k o p o r s ó  a  X V .  s z á z a d  
h í r e s  b u d a i  b ú c s ú j á r ó h e l y e  l e t t .  1 5 0 7 - b e n  í r t a  l e  a  p á l o s  H a d n a g y  B á l i n t  —  a  
k r a k k ó i  e g y e t e m  b o r o s t y á n k o s z o r ú s a  —  a z o k a t  a  c s o d á k a t ,  a m e l y e k  i t t  v é g b e m e n ­
t e k .  G y ó g y u l á s o k ,  f o g o l y s z a b a d u l á s o k  e m l é k e  f ű z ő d ö t t  e  k e g y h e l y h e z .  A  k o l o s t o r  

p u s z t u l á s a  1 5 2 6  s z e p t e m b e r é b e n ,  a  t ö r ö k  e l s ő  b u d a i  b e v o n u l á s a k o r  i n d u l t  m e g .  K i ­
f o s z t o t t á k ,  f e l g y ú j t o t t á k .

H a  m i n d ö s s z e  c s a k  e n n y i  l e n n e  a z ,  a m i t  B u d a s z e n t l ő r i n c  m ű v e l ő d é s ü n k  t ö r ­
t é n e t é n e k  a d o t t ,  m á r i s  e l e g e n d ő  l e n n e  a h h p z ,  h o g y  h a n g o t  a d j u n k  r é g é s z e t i  f e l t á ­
r á s a  é s  b e m u t a t á s a  i g é n y é n e k .  Á m  B u d a s z e n t l ő r i n c  s o k k a l  t ö b b  v o l t  e g y n é l  a  m o ­
n u m e n t á l i s  g ó t i k u s  m ű e m l é k e i n k  k ö z ü l .

A  f e h é r k á m z s á s ,  f o g a d a l o m b ó l  a  k a r t h a u z i a k  m ó d j á n  h a l l g a t a g  b a r á t o k  d o l ­
g o s  e m b e r e k  v o l t a k .  E g y  r é s z ü k  a  H á r s - h e g y ,  P e t n e h á z y - r é t  t á j á n  s z ő l ő -  é s  g y ü ­
m ö l c s - k e r t é s z e t t e l  f o g l a l k o z o t t .  K ö r t é v e l ,  d i ó v a l ,  s z i l v á v a l  k e d v e s k e d t e k  a  b u d a i  
k i r á l y i  u d v a r n a k .  V i r á g o t  v i t t e k  B u d a  t e m p l o m a i b a .  A k a d t a k  k ö z t ü k  i p a r o s o k :  
szabók, csizmadiák, szűcsök. A  k o l o s t o r  ö n e l l á t ó  v o l t .  H í r e s  e m b e r ü k  v o l t  1 4 8 0  k ö ­
r ü l  J á n o s  b a r á t ,  kovács, ékes ostyasütővasak k é s z í t ő j e .  K o r t á r s a ,  K á m á n c z i  J á n o s  
p e r j e l  m i n t  é p í t é s z  a  k o l o s t o r  vízvezetékének  m e g a l k o t á s á v a l  ö r ö k í t e t t e  m e g  n e v é t .  
( E  v e z e t é k  m a r a d v á n y a i t  1 9 4 9 - b e n ,  a  c s a t o r n a  r o m j a i t  1 9 7 1 - b e n  t a l á l t a m  m e g .  A  

b u d a i  k i r á l y i  p a l o t a  t e r ü l e t é n  k í v ü l  e g y e d ü l  B u d a s z e n t l ő r i n c e n  a k a d u n k  ó l o m c s ö v e s  
k ö z é p k o r i  v í z v e z e t é k  e l e m e i r e . )  L ő r i n c i  é p í t ő m e s t e r e k  s e g é d k e z t e k  a z  o r s z á g  m i n t ­
e g y  s z á z  p á l o s  k o l o s t o r á n a k  é p í t é s é b e n ,  b ő v í t é s é b e n .  Ö k  f a r a g t á k  m e g  v a l a m e n n y i  
p á l o s  k o l o s t o r  szobrait. Ö k  f e s t e t t é k  a z o k  t á b l a k é p e i t ,  f r e s k ó i t .  1 5 2 2 - b e n  a  r e n d  
h í r e s  táblakép-festője  L ő r i n c  b a r á t .  D e  üvegfúvó- é s  üvegfestő  m ű h e l y é v e l  B u d a ­
s z e n t l ő r i n c  e l é g í t e t t e  k i  a z  o r s z á g  p á l o s  k o l o s t o r a i n a k  ü v e g a b l a k  i g é n y é t  i s .

A  r e m e t e  m ű v é s z e k  k ö z ü l  n é v  s z e r i n t  i s m e r j ü k  V i n c e  k ő f a r a g ó t  é s  é p í t é s z t ,  a  
t e m p l o m  ú j  s z e n t é l y é n e k  m e g é p í t ő j é t  i s .  1 5 1 0  k ö r ü l  f e j e z t e  b e  a z  ú j  s z e n t é l y  p á -  
r c s z i  m á r v á n y b ó l  f a r a g o t t  o l t á r á n a k  é p í t é s é t .  V i n c e  m e s t e r  v o l t  a z  Ó b u d a  f e l e t t i  
p á l o s  F e h é r e g y h á z a  é p í t k e z é s e i n e k  v e z e t ő j e  i s .  Ö  e m e l t e  B a j c s o n  a z t  a  k á p o l n á t ,  
a m e l y b e n  P e r é n y i n é t ,  a  t i s z t e s  e m l é k ű  K a n i z s a i  D o r o t t y á t  t e m e t t é k  e l  ( 1 5 3 3 ) .  V i n ­
c e  s e g é d j e  J a k a b  r e m e t e  v o l t ,  a  l ő r i n c i  ü v e g a b l a k - k é s z í t ő  m ű h e l y  m e s t e r e .  E g y ü t t  
d o l g o z t a k  a  l ő r i n c i  é s  ó b u d a - f e h é r e g y h á z i  t e m p l o m  m u n k á l a t a i n .  J a k a b  m e s t e r  
a z  ü v e g a b l a k - k é s z í t é s  t u d o m á n y á r a  f i a t a l a b b  r g n d t á r s a i t  i s  m e g t a n í t o t t a .  M i n t  F e ­
h é r e g y h á z a  p e r j e l e  h a l t  m e g .

K o r t á r s u k ,  J á n o s  r e m e t e  m i n t  o r g o n a k é s z í t ő  t ű n t  k i .  Ü g y  í r t á k :  m u n k á s s á ­
g á v a l  m e g s o k s z o r o z t a  a z  o r s z á g b e l i  p á l o s  k o l o s t o r o k  o r g o n á i n a k  s z á m á t .

(KÉSŐ-GÓTIKUS SZOBRÁSZATUNK PÁLOS MESTERE: DÉNES) A  X V - X V I .  
s z á z a d f o r d u l ó  l ő r i n c i  p á l o s  m ű v é s z - e g y ü t t e s é n e k  D é n e s  m e s t e r  s z o b r á s z  a  l e g ­
k i m a g a s l ó b b  a l a k j a .  A z  1 4 8 0 / 9 0 - e s  é v e k e t  R e m e t e  S z e n t  P á l  v ö r ö s m á r v á n y  k o p o r ­
s ó j a  f a r a g á s á n a k  s z e n t e l t e .  R e m e k m ű v e t  a l k o t o t t .  G y ö n g y ö s i ,  p á l o s  r e n d t ö r t é n é s z ,  
a k i  e  m ű r e m e k e t  a z  1 5 2 0 - a s  é v e k b e n  m é g  é p s é g b e n  l á t t a  —  m i  m á r  c s a k  t ö r e d é k e i t  
i s m e r j ü k  — ,  ú g y  í r j a :  „ C s u d á l a t o s  m u n k a ,  m i k é n t  m i n d e n k i  l á t h a t j a ,  a k i  m e g ­
n é z i . . . ”  A  t ö r ö k  í r ó  í g y  e m l é k e z i k  m e g  D é n e s r ő l :  , , .  . . v a l ó b a n  a .  n a g y  I s t e n  t a ­
n í t o t t a  ő t . . .  n e m  e m b e r ! ”  A  k o p o r s ó t  a  t ö r ö k ö k  m á r  1 5 2 6 - b a n  h á r o m  d a r a b r a  
t ö r t é k .  U t ó b b  a z  e g é s z  r e m e k m ű  m e g s e m m i s ü l t .  L e g n a g y o b b  t ö r e d é k é t  1 8 4 6 - b a n  
H e n s z l m a n n  I m r e  é s  É r d i - L u c z e n b a c h e r  J á n o s  t a l á l t a  m e g .  N é h á n y  k i s e b b  t ö r e ­
d é k é r e  a z  1 9 4 9 - e s  á s a t á s  s o r á n  a k a d t a m  r á .  A z  é p e b b  t ö r e d é k e n  R e m e t e  S z e n t  P á l  
m e n n y b e v i t e l é n e k  j e l e n e t é t  ö r ö k í t e t t e  m e g  D é n e s  m e s t e r .  Ama kevés budai szobor­
műnek egyike ez, amelynek esetében a művet s ,a művészt egyaránt ismerjük. 
E g y i k e ?  E g y e t l e n !  M i n d e n  m á s  k ö z é p k o r i  b u d a i  s z o b o r n á l  c s a k  k ö z v e t e t t ,  s t í l u s -  
k r i t i k a i  b i z o n y í t é k  s z ó l  a r r ó l ,  k i  v o l t  m e s t e r e .  I t t  í r á s !

S o k  é v e s  k u t a t ó m u n k á n k a t  k o r o n á z t a  1 9 7 1 .  é v i  á s a t á s o m  e g y i k  l e l e t e :  e g y  v ö ­
r ö s m á r v á n y  f i g u r á l i s  t ö r e d é k  S z e n t  P á l n a k  —  D é n e s  f r á t e r - f a r a g t a  —  t u m b á j á -  
r ó l .  K i r á l y i  o r n á t u s b a  ö l t ö z ö t t ,  k o r o n á v a l  é s  g l ó r i á v a l  é k e s ,  s z a k á l l a s  f é r f i a l a k  e z ,  
j o g a r r a l  a  j o b b  k e z é b e n .  E g y e s e k  s z e r i n t  a z  A t y a i s t e n n e k  á b r á z o l a t a ;  G y é r e s s y  
Á g o s t o n  B é l a  s z e r i n t  a  p á l o s o k  á l t a l  a  r e n d  s z e n t j e k é n t  t i s z t e l t  N a g y  L a j o s  k i ­

r á l y  a l a k j a .
A  p á l o s o k  t e m p l o m á n a k  f ő o l t á r á t  —  a  t e m p l o m  ú j  k ó r u s á v a l  é s  a z  ú j  o r g o ­

n a  é p í t é s é v e l  a z o n o s  ^ i d ő b e n  —  a z  1 5 1 0 - e s  é v e k b e n  a  S z a p o l y a i  c s a l á d  a n y a g i  h o z ­
z á j á r u l á s á v a l  e m e l t é k .  F e u e r  I s t v á n n á  k u t a t ó n k  m u t a t t a  k i ,  h o g y  a  X V .  s z á z a d  
v é g é n e k  e g y i k  l e g k i m a g a s l ó b b  m a g y a r  —  v i l á g i  —  é p í t ő m ű v é s z e ,  K a s s a i  I s t v á n
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s z o b r á s z  i s  m u n k á l k o d o t t  B u d a s z e n t l ő r i n c e n .  A  k u t a t ó  n e k i  t u l a j d o n í t j a  a  p á l o s o k ;  
s z e n t s é g h á z á n a k  m e g a l k o t á s á t .  A  m e g á l l a p í t á s  a l a p j á u l  s z o l g á l ó  t ö r e d é k  m é g  r é ­

g e b b e n  k e r ü l t  e l ő  a  B u d a k e s z i  ú t i  r o m m e z ő n .
A  p u s z t í t á s r a  j e l l e m z ő :  u g y a n e n n e k  a  s z e n t s é g h á z n a k  e g y  m á s i k  h a t a l m a s  t ö ­

r e d é k é t  1 9 6 6 - b a n ,  a  m ú l t  s z á z a d b a n  é p í t e t t  K a l m á r f f y  v i l l a  ( I I . ,  B u d a k e s z i  ú t  5 1 . )  
r o m j a i n a k  l e b o n t á s a k o r ,  a n n a k ' '  f a l á b ó l  e m e l t ü k  k i .  B u d a  v á r o s á n a k  t a n á c s a  —  

l ú s e b b  d i c s ő s é g ü k r e  l e g y e n  m o n d v a  —  m é g  a  X I X .  s z á z a d  e l e j é n  i s  k ő b á n y á n a k  
h a s z n á l t a  h a j d a n i  n e m z e t i  r e n d ü n k  f ő k o l o s t o r á n a k  a z o k a t  a  r o m j a i t ,  m e l y e k e t  a  
t ö r ö k  m é g  m e g h a g y o t t .

(B IB L IA -F O R D ÍT Á S , K Ó D E X ÍR Á S , K Ö N Y V F E S T É S  S Z E N T L Ő R IN C E N ) A  
b u d a s z e n t l ő r i n c i  p á l o s  k o l o s t o r  k ö z é p k o r i  n e m z e t i  m ű v e l ő d é s ü n k n e k  e g y i k  k i r e p í t ő  
f é s z k e ,  f e l l e g v á r a  v o l t .  N o h a  a  r e n d e t  —  a  r e m e t e s é g  e s z m é n y é h e z  k é p e s t  —  
n a g y f o k ú  p u r i t a n i z m u s  j e l l e m e z t e  ( e g y i d ő b e n  p é l d á u l  t i l t o t t á k  a  t ö b b s z ó l a m ú  
é n e k l é s t ,  k é s ő b b  a z t ,  h o g y  a  b u d a s z e n t l ő r i n c i  o r g o n i s t á k  v i l á g i a k a t  o r g o n á l n i  a  
t e m p l o m b a n  t a n í t s a n a k )  — ,  t a g j a i  a  v i l á g i  t u d o m á n y o k b a n  i s  j á r a t o s a k  v o l t a k .  A z  

1 4 3 0 - a s  é v e k b e n  m ű k ö d ö t t  i t t  ( é s  á l l í t ó l a g  a  k ö z e l i  H á r s - h e g y  B á t h o r i  b a r l a n g ­
j á b a n )  B á t h o r i  L á s z l ó  s z e r z e t e s .  I t t  f o r d í t o t t a  m a g y a r r a  a  S z e n t í r á s t  é s  a  S z e n t e k  
é l e t é t .  M ű v é t  M á t y á s  k i r á l y  a n n y i r a  b e c s ü l t e ,  h o g y  a  B á t h o r i - b i b l i á t  a  B i b l i o t h e c a  

C ' o r v i n i a n a  k i n c s e k é n t  ő r i z t e .  B á t h o r i  e g y é b i r á n t  a z  o r v o s i  t u d o m á n y o k b a n  i s  j á ­
r a t o s  v o l t .

A  s z e r z e t  t a g j a i  k ö z ö t t  i g e n  s o k  k ó d e x i r ó ,  k ö n y v m á s o l ó ,  b e t ű f e s t ő  i s  a k a d t .  
E g y i k ü k r ő l ,  a z  ó r i á s i  t e r m e t ű  G á l  b a r á t r ó l  f e l j e g y e z t é k :  o l y a n  s ű r ű  v a l a  s z e m ö l d ö k e ,  
h o g y  a m i k o r  k ó d e x í r á s  k ö z b e n  m e g - m e g p i h e n t ,  p e n n á j á t  b o z o n t o s  s z e m ö l d ö k é b e  
s z ú r t a .

B i z o n y o s ,  h o g y  B u d a s z e n t i ő r i n c  r e m e t é i  M á t y á s  k ö n y v t á r á n a k  i s  d o l g o z t a k .  
S ő t  a z  e g y i k  m e g m a r a d t  C o r v i n a  l a p s z é l i  b e j e g y z é s é b ő l  k i t ű n i k :  a  k i r á l y  i d ő n k i n t  
k ö n y v e k e t  i s  k ö l c s ö n z ö t t  n e k i k .

A m i k o r  1 5 2 6  s z e p t e m b e r é b e n  a .  t ö r ö k  f e l p r é d á i t a  B u d a s z e n t l ő r i n c e t ,  k ó d e x e i k  
é s  ő s n y o m t a t v á n y a i k  k á r á t  e z e r  a r a n y r a  t a k s á l t á k .  M i n d e r r ő l  a z  a  p á r  b r o n z  

k ö n y v v e r e t  i s  t a n ú s á g o t  t e t t ,  a m e l y e t  a  r o m t e r ü l e t  ó r i á s i  b ü k k e i  a l a t t  v e t e t t  f e l  a z  
á s ó .

(A  R É G E B B I B U D A V Á R I K IR Á L Y I  P A L O T A  A  P Á L O S O K  T U L A J D O N Á ­
B A N )  K á r o l y  R ó b e r t  k i r á l y  u t á n  N a g y  L a j o s  v á l t  a  r e n d  l e g n a g y o b b  p á r t f o g ó ­
j á v á .  K o l o s t o r o k  e g é s z  s o r á t  a l a p í t o t t a .  ( K ö z ü l ü k  t a l á n  N o s z t r a  t e m p l o m a  m a r a d t  
m e g  a  l e g é p e b b  á l l a p o t b a n . )  1 3 8 1 - b é n  a  r e n d  s z á m á r a  c s i k a r t a  k i  V e l e n c é t ő l  S z e n t  
P á l  e r e k l y é i t .  M a j d ,  h o g y  z a r á n d o k h e l l y é  e m e l h e s s é k  B u d a s z e n t l ő r i n c e t ,  1 3 8 1 / 8 2 -  
b e n  n e k i k  a d o m á n y o z t a  a z t  a  b u d a v á r i  p a l o t á t ,  a m e l y e t  l a t i n u l  M a g n a  C u r i a  R e g i s  
—  a  k i r á l y  n a g y  k ú r i á j a  — ,  n é m e t ü l  K a m m e r h o f  —  K a m a r a - u d v a r  —  n é v v e l  i l ­
l e t t é k .  E h h e z  a  r é g i  k i r á l y i  n a g y - k ú r i á h o z  —  a m e l y ,  ú g y  g o n d o l o m  I V .  B é l a  k i r á l y  
k o r á t ó l  N a g y  L a j o s  k o r á i g  u r a l k o d ó i n k  e l s ő ,  b u d a v á r i  p a l o t á j a  v o l t  —  a  S z e n t  
M á r t o n r ó l  n e v e z e t t  r é g e b b i  k i r á l y i  h á z i k á p o l n a  i s  h o z z á t a r t o z o t t .  ( A  k o m p l e x u s  
a  m a i  T á n c s i c s  M i h á l y  u t c a  9 - 1 3 .  s z .  i n g a t l a n o k  h e l y é n ,  a  r é g i ,  i t t  á l l t  S z o m b a t -  

k a p u  m e l l e t t  h e l y e z k e d e t t  e l . )  E z t  a  k i r á l y i  p a l o t á t  —  a m e l y b ő l  N a g y  L a j o s  k ö l ­
t ö z ö t t  k i  a z  á l t a l a  e m e l t  d é l i  p a l o t á b a  —  a  p á l o s o k  1 4 2 3 - b a n  C i l i é i  H e r m a n n a l ,  

Z s i g m o n d  k i r á l y  a p ó s á v a l  e g y  m á s i k  b u d a v á r i  p a l o t á r a  c s e r é l t é k  e l .  E z  a  m a i  
H e s s  A n d r á s  t é r i  ú n .  V ö r ö s  s ü n - h á z  v o l t .  E h á zró l n e v e z te  e l a b u d a i k ö zé p k o r  a 
m a i F o rtu n a  u tc á t S ze n t P á l u tcá já n a k .

N a g y  t i s z t e l ő j e  v o l t  a  p á l o s r e n d n e k  s  B u d a s z e n t l ő r i n c n e k  M á t y á s  k i r á l y  i s .  
S z á m o s  a l k a l o m m a l  v o l t  a  b a r á t o k  v e n d é g e  é s  a s z t a l t á r s a .  A z  i s  m e g e s e t t ,  h o g y  é j ­

s z a k a ,  v a d á s z a t r ó l  j ö v e t ,  m a g á n o s á n  z ö r g e t e t t  b e  a  k o l o s t o r b a .  K e d v e l t e  G e r g e l y t ,  
a  m ű v e l t  p e r j e l t  é s  a  P á r i z s b ó l  e k k o r i b a n  v i s s z a t é r t  M i h á l y  d o k t o r t .  M e g e s e t t ,  h o g y  
G e r g e l y  p r i o r r a l  „ l e l k é t  ü d í t e n i  a  p i n c é k b e  i s  l e m e n t ” .  Á m  n e m  c s u p á n  a  p á l o s o k  
p i n c é j é t  l á t o g a t t a .  E g y  í z b e n  t i t k o n  b e o s o n t  a  t e m p l o m b a  s  e l r e j t ő z ö t t  a  k ó r u ­
s o n .  A z t  a k a r t a  m e g f i g y e l n i :  i g a z - e ,  h o g y  e s t é n k é n t  a  p e r j e l  r e n d r e  v é g i g k o r b á c s o l ­
j a  a  r e m e t é k e t .  M a j d  p e d i g  a  r e m e t é k  e g y i k e  m a g á t  a  p e r j e l t .  E f e l ő l  m e g b i z o n y o ­
s o d o t t .  D e  n e m c s a k  G y ö n g y ö s i  G e r g e l y  r e n d t ö r t é n e t é n e k  —  a z  e s e m é n y e k k e l  k ö z e l  
e g y k o r ú  —  m e g e m l é k e z é s e i  m u t a t j á k  a z t ,  h o g y  M á t y á s  m é l y  d e v ó c i ó v a l  r a g a s z ­
k o d o t t  a  r e n d h e z .  B i z o n y á r a  e m l é k e z e t é b e n  é l t  m é g ,  h o g y  1 4 5 6 - b a n  a  n a g y  n á n d o r ­
f e h é r v á r i  d i a d a l  k i v í v á s a k o r  a z  e g y i k  p á l o s  p e r j e l  k i l e n c  r e n d t á r s á v a l  e g y ü t t  —  
f e h é r  k á m z s á j a  a l á  p á n c é l t  ö l t v e  —  H u n y a d i  J á n o s  l o b o g ó j a  a l a t t  k e r e s t e  a  v é r ­
t a n ú s á g o t .  É s  a  m o l d v a i  h a d j á r a t k o r ,  a m i k o r  a  s e b e s ü l t  M á t y á s  m a g a  i s  k i s  h í —
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iá n  ott veszett, m egfogadta: ha  győz és életben m arad, a p á lo sok n ak  adja s k o lo s­
torrá  építteti át a legendás óbudai Fehéregyházát. ígéretét beváltotta.

A  szerzetbe sokan  csak  életük a lkon yán  léptek be. N e m  egy jeles katona fe­
jezte be életét pálos remeteként. E gy é b irá n t ezek a barátok  nem igen  ijedtek m eg  
saját árnyékuktól. Budaszentlőrinc  1526. évi m egrohanásako r huszonöt rem ete m a ­
radt a helyén. (M a rt ir iu m u k  képét a lengye l F ráter T yb u rtiu s —  A l f k s y  N o w a k o -  
w icz —  1634-ben festette m eg a czestochow ai ko lostor számára.)

1526 szeptem berében a törökök  m ind  a huszonöt lő rin c i p á lo s barátot m egölték. 
Később, am iko r a török  V ise grád  várá t fogta  ostrom  alá, negyven  nosztrai pálos 
barát á llt  a kö rnyé k  jo b b ágy ságán ak  élére, hogy m egvédjék  a fe llegvárat.

(MIVÉ LETTEK A PÁLOSOK KINCSEI?) A buda i pá lo s főko lostornak  tete­
m es fö ld b irtoka in  k ív ü l pom pás egyházi k incse i is voltak.

K ö n y v tá ru k ró l m á r  szólottánk. A  pá lo sok  java i közé szám íthatju k  I I .  U lá sz ­
ló  k irá ly  fran c ia  feleségének —  I I.  L a jo s  és M á r ia  anyjának, A n n e  de F o ix  her­
cegnőnek —  azt a hordozható o ltá rka -szám b a  m enő m ellkeresztjét, am elyet 1800 
k ö rü l a ko lostor m á ig  m eglévő, vízzel teli n agy  kú tjábó l tisztítás során em eltek  
ki. (M a g y a r  Nem zeti M úzeum , Jan kov ich  gyűjtem ény.) 1526-ban, am iko r a törö­
kök, a lig  egy héttel M o h á c s  után, tíz á lló  napon át d ú lták  s égették Budaszent- 
lőrincet, a rá n y lag  m á r  kevés egyházi k len  ódiumot, ötvösm űvet talá ltak.

S ú lyo s k á r  érte a rendet —  s vele1 a m a gy ar  m űvészettörténetet —  1541, B u ­
da  eleste után. E k k o r  sem m isü lt  m eg vég leg a m ásodszor is e lham vasztott B u d a ­
szentlőrinc. K in cstá rukat, összesen 90.000 a rany  értékben, a k in cse k  őrizetére m e g­
kért H om on n a i D ruge th ek  H om on n án  elrabolták. Fé l évszázad is beletelt, m ire
90.000 a ran yra  taksá lt káru kért a to lvaj főnem esi csa lád  fizetett: kétezer, aranyat.

(A SZENTLŐRINCI ROMOK SORSA) M in d e b b ő l a budaszentlőrinci életből 
m i m a rad t?  B izo n y  keserű  a felelet! A  közeli Dénes út —  neve. É s egy la p id á -  
r iu m ra  va ló  m úzeum i kőem lék. V a lam e lye s kerám ia, p ár  fém tárgy  töredéke. A  
törökdú lta  rom okat a X V I - X V I I .  században belepte az avar. Békén  p ihentek azok  
a X V I I I .  századig. M íg n e m  a k am ara  ném etekkel be nem  telepítette az elnépte­
lenedett Budakeszit. 1756-ban B a tth y án y  József —  a későbbi esztergom i érsek —  
egy canon ica v isita tio  során m ég kivehető  tem plom - és ko lostor fa lak a t lát, p il­
léreket, kutakat, kerengőt. Á l ln a k  azok —  Jan kov ich  M ik ló sn a k , a n agy  rég iség­
bú vá rn ak  szem tanúsága  szerint —  az 1790-es években is. A  X I X .  század elején 
B u d a  tanácsa  kőbányát nyittat a rom okból. A z  1840-es években B u gá t  P á l orvos, 
a jeles tudós vásáro lja  m ég a pálos ko lostor rom m ezejének telkeit. Barátai, H en sz l-  
m ann  Im re  és É rd i János 1846 körü l végeznek kutatásokat a telkeken. (H enszl- 
m anntó l szárm azik  az első —  m a m ár nagym értékben k o rrek tívu m ok ra  szoruló  
—  a laprajz  is.) A z  1930-as években G a rá d y  Sán dor végzett itt ásatásokat, az a k ­
kori telektulajdonos, L é g rá d y  Ottó korlátozott engedélyével. U tá n a  a Bu dapesti 
Történeti M ú z e u m  m egb ízásábó l többen. K ö z tü k  1949, m ajd  1961 óta —  im m áron  
öt évadon át —  jó m agam  is.

A z  1963/64 évben a M a g y a r  H id ro ló g ia i T ársaság  k ö n n y ű b ú v á ra iv a l m egkezd­
tem  a ko lostor 24 m éter mély, kváderes k ifa lazású  k ú tjá n a k  —  a budai határ egyet­
le n  középkori k ú tján ak  (1.) —  fe ltárását is. In nen  kerü lt elő az előbb említett, 
A n n a  k irá lyn é -fé le  m ellboglár. (A  fe ltárást csak  a k ú t v izének  le sz ivatása  után  
lehetne bevégezni, —  ez vo lt Szászkő Lász ló  m érnöknek, az ism ert k iem elési szak ­
értőnek 1972. évi szakvéleménye.)

1961-1966 között a F ővárosi B a r lan gku ta tó  Csoport ta g ja iv a l részt vettem  a 
hárshegy i B á th o ri b a r lan g  fe ltárási m unká in. Itt  k iderü lt: e b a r lan g  nem  csupán  
B áth o ri Lász ló  barát b ib lia fo rd ítá sán ak  színhelyeként jöhet szám ításba. Ez  vo lt  
Budapestnek  egyetlen, hitelesen m egá llap ítható  középkori v a sb án yá ja  is.

(MAGYARORSZÁG LEGNAGYOBB KÖZÉPKORI KOLOSTORA)  1964-72 évek­
ben végzett ásatá sa im  tisztázták azt, hogy ez a ko lostor —  am e lynek  le gnagyobb  
kiterjedését m u n k á m  kezdetéig 3600 négyzetm éterre tették —  n yu gati irán yban  az 
ismeri: részeknél jóva l tovább  terjedt. Ezekben az években m in tegy  tovább i hét­
ezer négyzetm éternyi rom területet csato lhattam  a régi G a rá d y -fé le  alaprajzhoz. 
Budaszentlőrinc  összterületét —  a fel nem  tárt részekkel együtt —  m in tegy  15.000 
négyzetm éterre becsülhetjük. É s  ezzel v ilágo ssá  vált: Budaszentlőrinc  a középkori 
M a gy a ro rsz ágn a k  le gnagyobb  alapterületű  m onostora volt. K iterjedése —  am ely  
Pann on h a lm áén á l is n agyobb  vo lt — , és la k ó in a k  300-500 között m ozgó lélekszám a, 
egy akkori m ezővároséva l vetekedett.
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I

1971 és 1972 évben —  ta lán  u to ljára  —  méreteiben szerény, de eredm ényei­
ben igen  sikeres fe ltárásokat végeztem  ezen a területen. A  m u n k a  a m a ga m  ad ­
d ig i kutatása it összegezte. D e  szám os o lyan  építéstörténeti p rob lém ára  is m egfe­
lelt, am elyet m ár 1846 óta kérdezgettek a kutató-elődök.

R öv id en : n agy jáb ó l s ikerü lt Budaszentlőrinc  építésének periodizációja. E lső ­
sorban  az derült k i: a  nagy, három hajós kated rá lis  —  ellentétben az eddigi vé le l­
m ekke l —  nem a legkorábbi tem p lom  ezen a helyen. Sőt, időrendben csak  a  har­
madik. A  főtem plom tól északra u gyan is  az —  eddig o ld a lká p o ln án ak  nézett —  
épület szentélye a latt két koráb b i szentély a laprajza  bontakozott ki. K id e rü lt:  
eredetileg egy egyhajós, egyenes szentélyzáródású romcin kori kápolna állt itt. 
(Egyetlen  ok levél em líti, 1290-ben. E k k o r  egy rem ete gondozta, s a „K esz i p rom on- 
torium án  á lló  Szent Lő rin c  k áp o ln á n a k ” nevezték.) E rre  az egyhajós rom án kori 
k áp o ln ára  épült rá  —  1300 k ö rü l —  az első pálos kolostorépítkezés im m áron  gó ­
tiku s tem plom a. A  k ic s in y  m éretű első, korább i p á lo s zárdatem plom  is egyhajós  
volt. A z  első kolostort ha ta lm as kőkerítés zárta. E n n e k  déli és keleti a lap fa lá t  
80 m éter hosszan sikerü lt hite lesítenünk.

( K É S Ő - G Ó T I K U S  É P Í T K E Z É S E K  N Y O M A I )  A  X IV .  század végén, am iko r  
1381-ben idehozták Rem ete Szent P á l test-ereklyéjét s a rend —  hogy  gazda ság i­
lag  erősödjék —  m e gkap ta  a régi b u davári k irá ly i palotát, új, m onum entá lis  ép ít­
kezésekbe fogtak. A  ko lostor tem plom át lebontották; a rég i tem p lom  szentélyéből 
pedig k ia lak íto tták  a Rem ete Szent P á l ereklyekápolnát. Ehhez —  a régi k o lo s­
tortem plom  testén át —  fedett fo lyosót építettek, (N y ilv á n  azért, hogy  a zarán ­
dokok  ne zavarják  a ko lostor nyuga lm át). E k k o r  kezdték m eg s a. X V .  század  
első éveire be is fejezték az új három hajós ¿főtem plom nak s a  ko lostornak  b ő v í­
tését. A  főtem plom  déli o ldalához a X V .  század elején hozzáépítették a H u n t  
Paznan -n em b e li K ő v á r i csa lád  sírkápolnáját. (E káp o ln a  a lta la jábó l 1971-ben h á ­
rom  tetemet em eltünk  ki. Ke tte jükben  K isze ly  Is tv án  antropo lógus K ő v á r i M ik ló s  
pálos barátot és testvérét, az 1403 után  elhalt K ő v á r i P á l nádori ítélőm estert a g -  
noszkálta.)

A z  1971. évi ásatások  során  a ko lostor n yugati szárnya a latt akad tu n k  rá  a r­
ra  a n agy  —  30x10 m éter alapterületű  —  pincére, aho l M á ty á s  is  m egkósto lta  a  
barátok  borát. A z  egyenkin t 40x10 méteres ko lostor-szárnyaktó l délre, n yu ga tra  
és északra egy X V .  századvégi to ronya ljáva l záródó ú jabb  ko lostor-bőv íté st ta lá l­
tam. Ez  az épületkom plexus, am elyet v agy  M átyás, v a g y  a Jage llók  idején építet­
tek, kétszeresére növelte a m onostor alapterüleitét. M iv e l csupán  egy kövezett u d ­
v a r  választotta  el az anyakolostortó l (vagy  kötötte azzal össze), a ligh a  lehetett 
vendégház, m in t korábban  hittem. A z  ötszáz barátot befogadó ko lo sto rn ak  utolsó  
nagy  bővítő-építkezése vo lt ez.

F e ltáratlan  m arad t a ko lostor vendégháza, fürdője és az erdészet m a i telkére  
(II., Budakesz i út 91.) á tnyú ló  ipa r i m tíhelysora is. A  fenti eredm ények után  
vagy  a m onostor teljes fe ltárását k e ll elvégeznünk, v agy  pedig a m eglévő, kiásott, 
de konzervá latlan  fa lm a ra d v á n y o k  egészét is v issza  ke ll tem etnünk.

A  teljes fe ltárás m ellett szól az, hogy m a még (2.) m egvalósítható  és m a már 
csak itt  va lósítható  m eg N agybu dap estne k  legnagyobb, összefüggő középkori ro m ­
parkja. (T együk  hozzá, csodálatos természeti tájban, a buda i hegység legvénebb  
bükkje i alatt.) A  közeli N y é k  fa lu  tem p lom ának  s az itteni k irá ly i vadászkasté ly ­
n ak  gó tiku s m aradványa it, v a g y  a B a la to n i m űút m ellett fekvő  K á n a  egykori ben ­
cés m onostorát a szem ünk láttára  végbem ent parce llázások  és építkezések m ia tt  
—  m in t m űem léki terület —  a lig  húsz év alatt tették tönkre.

A  tudom ányos tanulságokon, a m uzeális le letanyag gazdagodásán  k ív ü l m u n ­
k á n k k a l m indössze ann y it érhettünk el, hogy M a d a s  László, a P ilis i  Á lla m i P a r k ­
erdőgazdaság igazgató ja  —  a F ővárosi M ű em lékfe lügye lő ség  hozzájáru lásáva l —  
a rom terület jó részét bekeríttette.

(1.) A  m á sik  h a so n ló  k v á d eres  k ifa la zá sú  k ú t a n y é k i M á ty á s-fé le  v a d á szk a sté ly  — II. V ö­
rösh ad sereg  ú tja  78. — rom ja ih oz  csa tla k o z ik . E bbe a d íszes  k ú tb a  — k é sv e  m eg h a llg a to tt  
tilta k o zá su n k  m iatt — az e g y ik , a k ö rn y ék en  ép íttető  v á lla la t fe lv o n u lá s i ép ü le tén ek  W. C .-jét  
ép íte tték  b e le , 1971-ben.
(2.) Ezt a k is  v áz la to t 1972 jú liu sá b a n  v e te ttem  papírra. A z ak k ori á lla p o to k a t tü krözi.
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